ACTA DE LIQUIDACION TOTAL Y FINIQUITO DEL/CONTRATO

Y,
LQ-CT-108-13-PROD-VNL V

Congte por el presente documento, el Acta de Liquidacion Total y Finiquito (en adelante la
“Actd de Liquidacion”) que celebran las siguientes partes:

ODEBRECHT PERU INGENIERIA Y CONSTRUCCION S.A.C. - OPIC, identificada con
RUd No. 20166012687 con domicilio para éstos efectos en Av. Victor Andrés Belatnde N°
280,| Oficina 502, San lIsidro, Lima, debidamente representada por el sefior Guilherme
Bordes De Queiroz, identificado con Carné de Extranjeria N° 000346066 y el sefior Pedro
Dos [Santos, identificado con Carné de Extranjeria N° 000807101, que en lo que sigue del
presente contrato se denominara, “EL CONTRATANTE", y;

TIEMPO VERDE SOCIEDAD ANONIMA CERRADA, sociedad constituida y existente de
confbrmidad con las leyes de la Republica del Perq, identificada con Registro Unico de
Contribuyente (RUC) No. 20516611848, con domicilio para éstos efectos en Calle Meliton
Canjajal Nro. 507 Urb. Ingenieria, en el distrito de San Martin De Porres, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por el sefior Felix Armando De La Torre
Grados, identificado con DNI N° 08444157, segun poder inscrito en la Partida Electronica
N° 12038234 del Registro de Personas Juridicas de |a Oficina Registral de Lima, que en lo
que fsigue del presente contrato se denominara, el “CONTRATADO”

En ladelante, el CONTRATANTE y el CONTRATADO pueden ser denominados
individualmente como “PARTE” y en conjunto como las “PARTES”.

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

ATAACl T ML S e LR

111 Las PARTES han celebrado el CONTRATO N° CT-108-13-PROD-VNL firmado con
fecha 11 de Noviembre del 2013, mediante el cual el CONTRATADO se
compromete y obliga a realizar el servicio de Extraccion, Traslado, Suministro,
Recuperacion, Reposicion y Colocacién de las Areas Verdes del Intercambio Vial
Alipio Ponce del Proyecto “Vias Nuevas de Lima”.

121 Con fecha 29 de Noviembre de 2013 las PARTES suscribieron la Adenda N°® ADD1- f
CT-108-13-PROD-VNL, a través de la cual se modificaron las siguientes clausulas: |

. CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCES.
e  CLAUSULA SEPTIMA: MONTO DEL CONTRATO.

{

13| Con fecha 11 de Diciembre de 2013 las PARTES suscribieron la Adend;‘N“ADtﬁ-
CT-108-13-PROD-VNL, a través de la cual se modificaron las siguientes clausulas:

. CLAUSULA QUINTA: PLAZO Y VIGENCIA DEL CONTRATO.
e  CLAUSULA SEPTIMA: MONTO DEL CONTRATO.
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LAUSULA SEGUNDA: OBJETO

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETY

2.1. Mediante la presente Acta de Liquidacion las PARTES acuerdan resolver por mujuo
acuerdo cerrar ¢l CONTRATO en conformidad a las condiciones y térmirjos
establecidos en el presente documento, las mismas que surtiran sus efectos para
todos los fines, desde la firma del presente.

2.2. Se deja expresa constancia que se emite la presente acta de liquidacion y finiguito
del CONTRATO al haberse cumplido con el objeto del CONTRATO en la fecha|de
25 de Diciembre de 2013.

CLAUSULA TERCERA: CANCELACION TOTAL DE LA CONTRAPRESTACION

31 A la fecha de firma de la presente Acta de Liquidacion, las PARTES acuerdan que el
valor total del Contrato es de S/. 435,234.03 (Cuatrocientos treinta y cinco il
doscientos treinta y cuatro con 03/100 Nuevos soles) mas IGV, monto que el
CONTRATADO reconoce de forma expresa que representa el valor total de |las
obligaciones de el CONTRATANTE hacia el CONTRATADO, por cualquier concepto,

en relacion al CONTRATO.

32 A la fecha de firma del presente Finiquito, el CONTRATANTE ha pagadg al
CONTRATADO la suma de S/. 435,234.03 (Cuatrocientos treinta y cinco mil
doscientos treinta y cuatro con 03/100 Nuevos soles) mas IGV, correspondiJnte
al importe total del CONTRATO obtenido mediante el total de los servicios.

Las PARTES expresamente declaran y aceptan que no existen derechog ni
obligaciones pendientes entre ellas, a excepcion de aquéllas estipulaciones fjue
expresamente se hubiese pactado que permaneceran vigentes luego del término|del
CONTRATO.

CLAUSULA CUARTA: RENUNCIA A RECLAMOS Y RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATADO

4.1. Las PARTES dejan expresamente establecido que renuncian a cualquier derechjo a
reclamo que pudiesen iniciar conforme a los términos del CONTRATO en relacigén a

la otra Parte, sea por la via arbitral pactada en el CONTRATO, o por cualquier ptra
via legal existente.

42. En dicho sentido, las Partes reconocen y aceptan expresamente que los términos
establecidos en la presente Acta de Liquidacion les son enteramente satisfactorids, y
que no tienen ningun reclamo por ninguin tema pendiente que realizarse la unaja la
otra, en relacion al CONTRATO.

4.3. La presente Acta de Liquidacion no podra ser considerado como una liberacion de
responsabilidad del CONTRATADO, permaneciendo éste responsable pof la
correcta ejecucion del objeto del CONTRATO, responsabilidad que subsistira a psta
Acta de Liquidacién por el plazo mas amplio permitido por ley.
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Cl__AF' SULA QUINTA: LEGISLACION APLICABLE

5.t

Para todo lo no establecido en la presente Acta de Liquidacion y en el CONTRATO,
sera de aplicacion lo establecido en la legislacién vigente en la Replblica del Peru.

CLAUSULA SEXTA: CONVENIO ARBITRAL

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Cualquier controversia, discrepancia, litigio, disputa, reclamo o diferencia que se
origine en relacién con la ejecucién, validez, existencia, aplicabilidad, nulidad,
anulabilidad, resolucién, terminacion o interpretacion de esta Acta de Liquidacién o
de cualquier otra materia vinculada o que surja de la Acta de Liquidacién a, o
contenida en él, sera resuelta definitivamente mediante Arbitraje de Derecho, de
conformidad con las normas del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima (en adelante “el Centro”), quien lo administrara. Supletoriamente se aplicaran
las normas del procedimiento del Decreto Legislativo No. 1071, Nueva Ley General
de Arbitraje, y deméas normas sustitutorias y/o ampliatorias y/o modificatorias que
resulten aplicables.

El arbitraje tendr4 lugar en Lima y se celebrara en idioma espaiiol.

Las PARTES aceptan de manera expresa que el laudo arbitral sera definitivo,
obligatorio e inapelable, renunciando expresamente a interponer cualquier recurso
impugnatorio contra el mismo.

El Tribunal Arbitral que se constituya estara integrado por 3 (tres) arbitros. Las reglas
para designar a los arbitros serén las siguientes:

{ t—
a) La parte que solicite el arbitraje debera indicar en su primera SO]ICitud “ai 'f
Centro el nombre de la persona que designa como primer arbitro, m\ﬂtando a 4

su vez a la parte demandada a designar al segundo arbitro. Copia de-estd
primera solicitud debera ser remitida por el Centro a la parte a ser
demandada.

b) Diez (10) dias después de recibir la copia de la solicitud a que se refiere el
literal a) precedente, la parte requerida debera indicar el nombre de la
persona que designa como segunda arbitro. EI Centro designara el segundo
arbitro si la parte requerida no efectiia designacion alguna dentro del plazo
establecido.

c) Diez (10) dias después de la designacion del segundo arbitro conforme a lo
establecido en el literal b) precedente, los arbitros designados deberan
acordad el nombre de la persona que se desempefiara como tercer arbitro,
quien presidira el Tribunal Arbitral. De no llegar los arbitros designados a
acuerdo alguno, el Centro debera designar al Presidente del Tribunal Arbitral
a pedido de cualquiera de las partes.

\
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En sefial de conformidad, suscriben el presente documento
Lima, el 25 del mes de Febrero del 2014.

N
CONTRATANTE
Guilherme Borges De Queiroz

Director de Contrato

por duplicado, en la ciudad

\\)

ONTRATANTE
Pedro Dos Santos

Gerente Comercial |

Q’éN-TRATADO

et Eg{mﬁrmando De La Torre Grados

Representante legal
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ADENDA

ADD1-CT-108-13-PROD-VNL

ODEBRECHT PERU INGENIERIA Y CONSTRUCCION S.A.C., identificada con Registro Unico
de Contribuyente (RUC) N° 20166012687 y con domicilio para estos efectos en Av. Victor
Andrés| Belaunde N° 280, oficina 502, San lIsidro, provincia y departamento de Lima,
debidafnente representada por los sefiores Guilherme Borges de Queiroz, identificado con Carné
de Extfanjeria N° 000346066 y Pedro Dos Santos, identificado con Camné de Extranjeria N°
000807101, seglin poderes inscritos en la Partida Electronica N° 11000180 del Registro de
Persongs Juridicas de Trujillo (en adelante, el “CONTRATANTE”).

TIEMPD VERDE SOCIEDAD ANONIMA CERRADA, sociedad constituida y existente de
conformidad con las leyes de la Republica del Perq, identificada con Regisiro Unico de
Contrijuyente (RUC) No. 20516611848, con domicilio para éstos efectos en Calle Meliton
Carvajal Nro. 507 Urb. Ingenieria, en el distrito de San Martin De Porres, provincia vy
departgmento de Lima, debidamente representada por el sefior Félix Armando De La Torre

TADO").

CLAU$ULA SEGUNDA.- OBJETO:

La presente Adenda tiene por objeto realizar modificaciones en las siguientes clausulas:

CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCES.

"

CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.

CLAU§ULA TERCERA.- MODIFICACIONES: gﬂj

. MODIFICACIONES A LA CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCES. |

{ 4
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> Las partes a través de la presente Adenda concuerdan que fa mencionada claysula
debera ser modificada afadiendo un nuevo alcance con numeracion 2.1.3, de

manera que su contenido pasa a ser:

El CONTRATADO manifiesta conocer el alcance de los SERVICIOS los mismos que de

manera enunciativa méas no limitativa, se detallan a continuacién:

2.1 Ejecucién Paisajista:

(.)

2 1.3 Instalacién de Jardines Babilénicos en Puentes Peatonales:

o Suministro y colocacién de 18 Macetas de concreto armado de forma
rectangular de 1.00m x 0.50m x 0.50 reforzadas con malla, las quales

incluyen plato para depésito de residuos.

e Suministro e incorporacion de Tierra Preparada

plumbago y madreselva)

» Elitem 7.1 de la Clausula Séptima del CONTRATO original establece:

MODIFICACIONES A LA CLAUSULA SEPTIMA : MONTO DEL CONTRATO.
A

- e Suministro y siembra en macetas de especies de plantas (bugamjvilea,

71 El monto referencial del presente CONTRATO estimado por las PARTES asgiende
a la suma referencial de SI. 392,978.58 (Trescientos noventa y dos mil
novecientos setenta y ocho con 58/100 Nuevos soles) monto que no incluye el
Impuesto General a las Ventas (IGV) (en adelante, la “CONTRAPRESTAC ON”),

por el total de los SERVICIOS.

> Las partes a través de la presente Adenda concuerdan que el mencionado item

debera ser modificado, de manera que su contenido pasa a ser:

7.1 El monto referencial del presente CONTRATO estimado por las PARTES as‘j;iende

a la suma referencial de SI. 410,118.85 (Cuatrocientos diez mil ciento die

jocho

con 85/100 Nuevos soles) monto que no incluye el Impuesto General a las Wentas

(IGV) (en adelante, la “CONTRAPRESTACION”), por el total de los SERVICIOS.

CLAUSULA CUARTA.- VARIOS

e

Salvo las modificaciones referidas en la clausula Tercera que antecede, las Partes declaran

que mantienen plena vigencia las demas estipulaciones de el CONTRATO.

En el presente documento, las palabras cuya primera letra aparezca en mayusculas t%ndrén

el significado que a la misma se otorga en el CONTRATO.
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« Las modificaciones a el CONTRATO contenidas en la presente Adenda entraran en vigencia

en ja fecha de su suscripcion.

En sefal de conformidad, suss
el29d I\?bviernbre de 2013

/ g
a i
\, CONTRATANTE
N Guitherme Borges de Queiroz
Director de Contrato

CONTRATANTE
Willer Fernandez
rente de Produccién

'3

‘\._‘(J

riben el presente documento por duplicado, en la ciudad de Lima,

N :
\V‘CONTRATANTE \
Pedro Dos SantosQ
Gerente Comercial

= ’ i
“EONTRATADO
“Félix-Armando De La Torre Grados
Representante Legal

i
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ADENDA
ADD2-CT-108-13-PROD-VNL

ODEBRECHT PERU INGENIERIA Y CONSTRUCCION S.A.C., identificada con Registro Unico
de Coftribuyente (RUC) N° 20166012687 y con domicilio para estos efectos en Av. Victor
Andréd Belaunde N° 280, oficina 502, San Isidro, provincia y departamento de Lima,
debid:r}nente representada por los sefiores Guilherme Borges de Queiroz, identificado con Carné
de Extranjeria N° 000346066 y Pedro Dos Santos, identificado con Carné de Extranjeria N°
000807101, segln poderes inscritos en la Partida Electrénica N° 11000180 del Registro de
Persorjas Juridicas de Trujillo (en adelante, el “CONTRATANTE").

TIEMPO VERDE SOCIEDAD ANONIMA CERRADA, sociedad constituida y existente de
conforfnidad con las leyes de la Republica del Perd, identificada con Registro Unico de
Contriuyente (RUC) No. 20516611848, con domicilio para ¢stos efectos en Calle Meliton
Carvajpl Nro. 507 Urb. Ingenieria, en el distrito de San Martin De Porres, provincia y
depa mento de Lima, debidamente representada por el sefior Félix Armando De La Torre
Grados, identificado con DNI N° 08444157, segun poder inscrito en la Partida Electronica N°
12038234 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima (en adelante, el
“CONTRATADOQ").

En la presente Adenda, el CONTRATANTE, v el CONTRATADO pueden ser denominados
indivi@almente como “PARTE” y en conjunto como las “PARTES".

ULA PRIMERA.- ANTECEDENTES:

Con feécha 11 de Noviembre del 2013, las PARTES suscribieron el Contrato N° CT-108-13-
PRODO-VNL (en adelante: el “CONTRATO"), mediante el cual el CONTRATADO se compromete
y obliga a realizar el servicio de Extraccién, Traslado, Suministro, Recuperacién, Reposicién y
Colochcién de las Areas Verdes del Intercambio Vial Alipio Ponce del Proyecto “Vias Nuevas de

PROD-VNL, a través de la cual se modificaron las siguientes clausulas:

L CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCES.

| CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO:
La présente Adenda tiene por objeto realizar modificaciones en las siguientes clausulas:

_  CLAUSULA QUINTA: PLAZO Y VIGENCIA DEL CONTRATO.

- CLAUSULA SEPTIMA: MONTO DEL CONTRATO.
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CLAUSULA TERCERA.— MODIFICACIONES:

o MODIFICACIONES A LA CLAUSULA QUINTA: PLAZO Y VIGENCIA DEL CONTRA[O.
» Elitem 5.1 de la Clausula Quinta del CONTRATO original establece:
5.1 El plazo de vigencia del presente CONTRATO tiene una duracién de un (01) mes y

doce (12) dias, contado a partir de la fecha de emision de la ORDEN DE INICIO, la
cual sera emitida por EL CONTRATANTE.

=

> Las partes a través de la presente Adenda concuerdan que el mencionado iter
debera ser modificado, de manera que su contenido pasa a ser:

5.1 El plazo de vigencia del presente CONTRATO tiene una duracién de un (0ff %) ,
contado a partir de la fecha de emision de la ORDEN DE INICIO, la cual sera gmitida

por EL CONTRATANTE.

® MODIFICACIONES A LA CLAUSULA SEPTIMA : MONTO DEL CONTRATO.
» Elitem 7.1 de la Clausula Séptima del CONTRATO original establece:

7.1 El monto referencial del presente CONTRATO estimado por las PARTES astiende
a la suma referencial de Sf. 410,118.85 (Cuatrocientos diez mil ciento diegiocho
con 85/100 Nuevos soles) monto que no incluye el Impuesto General a las Ventas
(IGV) (en adelante, la “CONTRAPRESTACION”), por el total de los SERVICIQS.

> Las partes a través de la presente Adenda concuerdan que el mencionado ite
debera ser modificado, de manera que su contenido pasa a ser: T’l

7.1 El monto referencial del presente CONTRATO estimado por las PARTES asciende
a la suma referencial de S/. 435,234.03 (Cuatrocientos treinta y cingo mil
doscientos treinta y cuatro con 03/100 Nuevos soles) monto que no inc
Impuesto General a las Ventas (IGV) (en adelante, la “CONTRAPRESTAC
por el total de los SERVICIOS.

CLAUSULA CUARTA.- VARIOS

e Salvo las modificaciones referidas en la clausula Tercera que antecede, las Partes dgclaran
gue mantienen plena vigencia las demas estipulaciones de el CONTRATO.

e En el presente documento, las palabras cuya primera letra aparezca en mayusculas fendran
el significado que a la misma se otorga en el CONTRATO.

e Las modificaciones a el CONTRATO contenidas en la presente Adenda entraran en vigencia
en la fecha de su suscripcion.
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En sefal de conformidad, suscriben el presente documento por duplicado, en la ciudad de Lima,
el 11 AT Diciembre de 2013.

T ———

AL
|

| ) /’ w
( rd
\\_./"\ \i\‘ 2

CONTRAT.

(uitherme Borges de Queiroz
Director de Contrato

SéNTRATANTE
iller Fernandez

Gefente de Produccion
/

u:

\

L CONTRATAN
Pedro Dos Santgs
Gerente Comercial

CONTRATADO
Félix Armando De La Torre Grados
Representante Legal
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ANEXO |

PRECIOS UNITARIOS
CcT —108-13-P$OD-VNL

METRADO

DESCRIPCION PARCIAL
| PAISANISMO _
| 1.00 |Arbolps Nuevos : 2 mt de altura und 2.80 226.00 632.80
2.00 [Arbustos Nuevos und 1,354.50 27.12 36,734.04
3.00 |Cubrdsuelos: Clavel chino, carpobrutus edulis und 7,777.00 4.86 37,788.44
4.00 |{Tierrg agricola m3 1,599.80 4294 68,695.45
5.00 |Compost tn 63.70 310.75 19,794.78
6.00 |Humys de Lombriz tn 21.00 452.00 9,492.00
7.00 |[GrasgAmericano en champa m2 10,665.34 12.20 130,159.81
8.00 |Descgmpactacion Sub- solado - escarificado m2 - 1.70 -
9,00 |Grava drenante m2 - 101.70 -
10.00 |Grav4 decorativa (ladrillo chancado) m3 62.03 192.10 11,915.39
= fant irboles: i6 ices, i6
11.00 Trasp :Em. e de drholes (Teducc:on de copa, p_nodaf de raices, extraccion manual el 350 804.56 2,815.96
y megdnica, traslado y siembra en nueva ubicacidn)
12.00 Incorjnorauon de tierra de chacra (acarreo manual, mecanico, eesparcido y - 1,599.80 16.95 27,116.63
rastriflado Grueso)
lante de pal irboles: i0
13.00 Tr?sp ante de Eaa meras y arhustosarbg es: (reduccion de cr_:pa,‘poda de gl 43.40 305.10 13,241.34
raice$, extraccién manual , traslado y siembra en nueva ubicacion)
 14.00 [Extra cion de vegetacién en mal estado: '(c__esped o cubresuelos) m2 - 226 | .
15.00 Trabg 105 _Prel.n"mnares (l.evantamlento‘ de mfo.rma.caon , movilizacién y Gb 0.70 11.300.00 7.910.00
desmovilizacidn de equipos y herramientas, limpieza de terreno) )
16.00 Hom )genlzan?|on de terreno: (Carga y dgscar.ga de materia organica, m2 10,665.34 181 19,282.93
rastrillado, nivelado, acabado final previe a siembra)
17.00 |Mulch (Corteza de madera) m3 18.20 145.77 2,653.01
18.00 |Evacyiacion y disposicion final de maleza Gb 0.70 6,780.00 4,746.00
19.00 Sumihistro e lnstale?u.on de 18 macetas de concreto y siembra de drboles en Gb 1.00 14,525.65 14,525.65
puente peatonal Alipio Ponce ]
20.00 |Sumihistro y Siembra de plantones de 2 M und 49.00 165.00 8,085.00




CONTRATO N° CT-108-13-PRD-VNL

CONj

SUM

INTE]}

TRATO DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS PARA LA RECUPERACION,
NISTRO, TRANSPORTE Y COLOCACION DE AREAS VERDES DEL
RCAMBIO VIAL ALIPIO PONCE.

EL CONTRATANTE: ODEBRECHT PERU INGENIERIA Y
CONSTRUCCION S.A.C.

EL CONTRATADO: TIEMPO VERDE S.A.C.
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CONTRATO N° CT-108-13-PRD-VNL

Conste| por el presente documento, el Contrato de Prestacion de Servicios (en adelante, el
“CONTRATO") que celebran las partes que se detallan a continuacién:

a) ODEBRECHT PERU INGENIERIA Y CONSTRUCCION S.A.C, sociedad constituida y existente
de| conformidad con las leyes de la Republica del Pert, identificada con Registro Unico de
Cantribuyente (RUC) N°. 20524191408 con domicilio para éstos efectos en Av. Victor Andrés
Belaunde N° 280 oficina 502, en el distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima,
debidamente representada por el sefior Guilherme Borges de Queiroz, identificado con C.E. N°
00D346066 y el sefior Pedro Dos Santos, identificado con C.E. N° 000807101, segun poderes
indcritos en la partida electrénica N° 11000180, del Registro de Personas Juridicas de Truijillo,
(en adelante, “EL CONTRATANTE").

b) TIEMPO VERDE SOCIEDAD ANONIMA CERRADA, sociedad constituida y existente de
cohformidad con las leyes de la Republica del Pert, identificada con Registro Unico de
Cqnfribuyente (RUC) No. 20516611848, con domicilio para éstos efectos en Calle Meliton
Cdrvajal Nro. 507 Urb. Ingenieria, en el distrito de San Martin De Porres, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por el sefior Félix Armando De La Torre
Grados, identificado con DNI N° 08444157, segun poder inscrito en la Partida Electronica N°
1

C

38234 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima (en adelante "EL
NTRATADO").

En el |presente Contrato, el CONTRATANTE y el CONTRATADO pueden ser denominados
individdalmente como “PARTE” y en conjunto como las “PARTES".

El prespnte Contrato se celebra en los términos y condiciones que se detallan a continuacion:

ANTECGEDENTES:

° El CONTRATANTE se encuentra actualmente ejecutando las obras correspondientes al
Proyecto Vias Nuevas de Lima (en adelante, el PROYECTO), para lo cual ha suscrito un
gontrato con Rutas de Lima S.A.C (en adelante, el CLIENTE).

o £l CONTRATADO es una empresa cuya actividad principal es la ejecucion de actividades
relacionadas a Medio Ambiente y Ecologia.

1.1 or el presente CONTRATO, el CONTRATADO se compromete y obliga a prestar a favor del
ONTRATANTE, el servicio de Extraccion, Traslado, Suministro, Recuperacion, Reposicion y
olocacién de las Areas Verdes del Intercambio Vial Alipio Ponce del PROYECTO (en
delante, los “SERVICIOS”), bajo la modalidad de Precios Unitarios.

El CONTRATADO manifiesta conocer el alcance de los SERVICIOS los mismas que de manera
enuncigtiva mas no limitativa, se detallan a continuacion:

2.1 Ejecucién Paisajista:

2.1.1 Revegetacién: a través de labores de habilitacion
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e Limpieza de Terreno

e Incorporacion de tierra de chacra (0.15 m de altura) manual y mecénica.
e Incorporacion de materia organica (compost y humus de lombriz),

» Siembra de plantas nuevas,

¢ [nstalacion de macizos nuevos,

¢ |nstalacién de gras en champa.

2.1.2 Actividades:

Sin perjuicio a las actividades mencionadas en los items posteriores, EL CONTRATADO
llevara a cabo las siguientes actividades:

Inventario detallado del area verde a intervenir.

Limpieza preliminar.

Trasplante/Tala de arboles.

Trasplante/Tala de palmeras/arbustos.

Remocién y extraccién de gras deteriorado y plantas marchitas.
Erradicacion de arboles muertos.

Preparacion de terreno: remocion, homogenizacion, rastrillado y nivelado.
o Siembra de cubre suelos, arboles, arbustos, césped americano.
e Instalacién de rocalla, grava, corteza de madera.

e Riego y limpieza.

e Disposicion final de maleza.

2.2 EL CONTRATADO manifiesta conocer que los traslados de residuos de maleza, mencipnados
en el desarrollo de los SERVICIOS, se realizaran por medio de una entidad que potea un
registro de empresa prestadora de servicio de residuos sélidos (EPS-RS) y la disposicion final
debera ser realizada a un relleno sanitario autorizado por el CONTRATANTE, este servigio esta

incluido en el precio de los SERVICIOS.

23 El CONTRATADO no esta autorizado a ejecutar servicios, ni tendréa derechg a la
contraprestacion referente a los mismos, fuera del alcance de los SERVICIOS |sin a
autorizaci6n previa y expresa en documento escrito y firmado por CONTRATANTE.

CLAUSULA TERCERA: CONOCIMIENTO DE LOS SERVICIOS SR R

3.1 ElI CONTRATADO declara haber recibido toda la informaciéon y documentacion necesaria para
la prestacion de los SERVICIOS, se encuentra plenamente informado y conoce a capalidad

forma afectar la ejecucion de los SERVICIOS.

3.2 FEl CONTRATADO declara, asimismo, que esta informado de todo cuanto se n’-;:laciona con
naturaleza y lugar de ejecucion de los SERVICIOS y sus condiciones generales,y loc

invocar tales caracteristicas o hechos resultantes de dichas caracteristicas para s
ampliaciones de plazo.
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3.3 B CONTRATADO acepta y reconoce que los SERVICIOS podran ser realizados en estrecha
coordinacion con otros consultores, personal o empresas contratadas por el CONTRATANTE,
siguiendo las indicaciones que el CONTRATANTE brinde en dicho sentido.

3.4 H CONTRATADO manifiesta conocer que los SERVICIOS seran prestados en la ciudad de
Lima, fuera de las oficinas del CONTRATANTE en las areas sefialadas en el ANEXO Il - “Area
de Ejecucién paisajista’. Asimismo el CONTRATANTE podra solicitar la disposicion de

rsonal del CONTRATADO en las instalaciones indicadas por el CONTRATANTE.

CLAUSULA CUARTA: SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS |

41 L ejecucion de los SERVICIOS sera supervisada en todo momento por miembros del personal
¥I CONTRATANTE o personas o empresas indicadas por el CONTRATANTE, los mismos

e verificaran el cumplimiento fiel de los términos y condiciones del presente CONTRATO, y
ndran poderes para:

-

(i Transmitir al CONTRATADO las instrucciones y decisiones de el CONTRATANTE, sin
que ello involucre, en forma alguna, ningun tipo de vinculo o subordinacion laboral; y

(i) Solicitar al CONTRATADO toda la informacién, documentacion vy aclaraciones
razonablemente necesarias para (i) la fiscalizacion y supervision de los SERVICIOS y (ii)
conocimiento de la regularidad juridica, econdmica, fiscal, previsional, financiera, entre
otras, del CONTRATADO.

42 HI CONTRATANTE podra observar y solicitar modificaciones a los SERVICIOS a su exclusivo
riterio en un plazo de cinco (05) dias calendarios, debiendo el CONTRATADO proceder con
halizar las subsanaciones solicitadas en el plazo de diez (10) dias calendarios. Al respecto, se
eja constancia que el CONTRATADO se encuentra asimismo obligado a subsanar las
bservaciones emitidas por el CLIENTE en los plazos establecidos por éste en su momento.

i, 5

4.3 | CONTRATADO acepta que su obligacion bajo el presente CONTRATO se entendera
umplida Gnicamente una vez que el CONTRATANTE emita la aprobacion definitiva de los
ERVICIOS, previa presentacion del informe de actividades en formato fisico y digital
- (Incluyendo fotografias).

44 n ningtn caso, la aceptacion de los SERVICIOS por el CONTRATANTE o por el CLIENTE,

ximira al CONTRATADO de cualquier responsabilidad por errores, omisiones ylo

ifregularidades verificadas después de la ejecucion, entrega o aceptacién de los respectivos
ERVICIOS.

51 | plazo de vigencia del presente 'CONTRATO tiene una duracion de un (01) mes y doce (12) T
ias, contado a partir de la fecha de emision de la ORDEN DE INICIO, la cual sera emitida por
L CONTRATANTE.

5.2  $in perjuicio de lo sefialado precedentemente, el presente Contrato permanecera vigente h
que ambas partes cumplan con la totalidad de sus obligaciones bajo el mismo y satisfadeids
del Cliente
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[ CLAUSULA SEXTA: PRECIOS

6.1

6.2

6.3

6.4

El presente CONTRATO se rige bajo la modalidad de Precios Unitarios; en tal sentido, el
CONTRATANTE debera pagar al CONTRATADO como CONTRAPRESTACION |por la
ejecucion de los SERVICIOS el monto que resulte de las mediciones realizadas de jcomun

acuerdo entre las PARTES.

Los Precios Unitarios pactados incluyen todos los costos, directos y/o indirectos, necgsarios
para la completa ejecucién de los SERVICIOS especificados en los documentos que [forman

parte del presente CONTRATO, incluyendo pero sin limitarse a lo siguiente:

a) Remuneracién de toda la mano de obra, directa e indirecta (supervisor, prevencjoncita,
jardineros y ayudantes), gastos de viajes, traslados, hospedaje, viaticos, exgmenes

médicos, EPP's y EPC, SCTR;

b) Movilizacién y desmovilizacién de equipos, personal, herramientas y materiales; desgaste

de equipos, transporte, combustible, seguro para sus equipos;
c) Suministro, acarreo incorporacién y expansion de tierra de chacra;
d) Suministro e incorporacion de materiales e insumos organicos;
e) Suministro y siembra de plantas;
f)  Reubicacion de arboles en buen estado;

g) Riego de las areas verdes en recuperacion y revegetadas. Durante el desarrollojde los

SERVICIOS, se realizara riegas a fin de asegurar el prendimiento de las especies.
h} Evacuacion y disposicion final de maleza;

i) Insumos, gastos, oficinas, reuniones, presentaciones, comunicaciones, entre otros que

sean requeridos o necesarios para el desarrollo de los SERVICIOS;
j) Gastos generales y las utilidades, asi como los gastos relativos al cumplimientd

de la

legislacién tributaria, previsional, laboral, contribuciones, licencias, permisos,

autorizaciones, tasas, intereses y cualquier otro concepto de costo derivado
elaboracién de los SERVICIOS, directa o indirectamente, no correspondiendo, por 1o
reclamo de ninguna indole bajo cualquier justificacion por parte del CONTRATADO.

de la
tanto,

Los Precios Unitarios son UGnicos, fijos e incluye todo concepto de manera que bajo rlinguna

causa, evento o condicion, el CONTRATADO podra solicitar un incremento o reajustz
Contraprestacién. Los SERVICIOS no incluyen la reposicién del grass deteriorado por t
o causas ajenas a Tiempo Verde.

Las PARTES establecen que las cantidades pueden variar a decision exclusiva gel
CONTRATANTE, pero manteniendo inalterables los precios unitarios y demas condiciopes
presente CONTRATO. En ese sentido, el CONTRATADC debera cumplir con el CONrLRATO,

en caso se realice una variacién de las cantidades iniciaimente previstas, por lo que
ninguna reclamacioén o indemnizacion cuando respecto a ello.

en la

rceros

cabe

7.1

7.2

: MONTO DEL CONTRATO

El monto referencial del presente CONTRATO estimado por las PARTES asciende a I3
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CLAUS

8.1

LA OCTAVA: VALORIZACION Y FORMA DE PAGO _ - -

LORIZACIONES:

82 H

1

1.2

1.3

14

1.5

21

2.2

La Valorizacion sera obtenida una vez realizado el 100% de los SERVICIOS.

Las valorizaciones seran obtenidas y reconocidas a través de avances efectivos,
ejecutados durante el periodo de las valorizaciones y a entera satisfaccion y aprobacion
del CONTRATANTE.

La valorizacién sera elaborada en comin acuerdo y EL CONTRATANTE tendra un plazo
de cinco (05) dias habiles contados a partir de la fecha de presentacion para la
aprobacion de la misma, siempre que esté debidamente justificada a traves de Informe
emitido por EL CONTRATADO. Transcurrido dicho plazo, el CONTRATANTE debera
emitir su aprobacién o las observaciones correspondientes, de ser el caso.

Una vez aprobadas las valorizaciones correspondientes y sus respectivos reportes, el
CONTRATADO dentro de los primeros cinco (05) dias calendario del mes siguiente
presentara la factura correspondiente a la valorizacion aprobada, si no cumple con el
plazo mencionado el pago correspondiente a dicha factura sera reprogramado para el
mes siguiente, no teniendo el CONTRATADQ derecho al pago de interés o reclamo
alguno.

El CONTRATANTE realizara las valorizaciones del CONTRATADO, las cuales deberan
estar firmadas por las PARTES, en sefial de conformidad.

ORMA DE PAGO:

EL CONTRATANTE cancelara el pago correspondiente a la valorizacion en un plazo
méaximo de treinta (30) dias calendarios posteriores a la presentacion de la factura por
parte del CONTRATADO, mediante abono en la cuenta que el CONTRATADO
comunicard a EL CONTRATANTE, oportunamente, o en la forma que las PARTES
acuerden en su momento.

Las PARTES dejan constancia que el CONTRATANTE procedera con los pagos que
correspondan en virtud del presente CONTRATO, unicamente en caso que el
CONTRATADO cumpla con acreditar el cumplimiento de sus obligaciones laborales a
través de la presentacion al CONTRATANTE de los siguientes documentos:

() Constancia de pago del PDT 601 (Remuneraciones),

(i) Constancia de pago del PDT 610 (Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo) o
copia de la pdliza de seguro correspondiente,

(i) Constancia de pago de Planilla de Trabajadores, debidamente selladas por la

SUNAT o por el banco recaudador, segln corresponda.
(iv) Fotocopias de las boletas de pago debidamente firmadas por los frabajadores del

CONTRATADO que se desempefian en la ejecucion de los SERVICIOS;
(v) Fotocopias de los pagos correspondientes a las AFP.

8.2.2.1 Los documentos antes sefialados, seran los correspondientes al mes an
de la Valorizacién. Para la valorizacion final el CONTRATADO d
los documentos correspondientes al mes anterior y al mes de I8
final.
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8.2.2.2 En caso que el CONTRATADOC no cumpla con la presentacion jde la
documentacion antes sefialada, el CONTRATANTE podra retener el paga de las
Valorizaciones hasta que el requerimiento sea subsanado por el CONTRAJTADO.

83 E| CONTRATATE tendra el derecho de, a su eleccién, descontar de la CONTRAPRESTACION
del CONTRATADO los valores que correspondan por:

(i) Deudas de cualquier naturaleza e impuestos que correspondan al CONTRATADO,
exigidos al CONTRATANTE;
(ii) Gastos en los que el CONTRATANTE hubiera incurrido por causa de la correccion de

eventuales fallas cometidas por el CONTRATADO en la prestacién de los SERVICIOS;
i) Insumos suministrados por el CONTRATANTE para la ejecucién de los SERYICIOS

por el CONTRATADO,;
(iv) Utilizacion de materiales o equipos del CONTRATANTE;
(v) Reembolso de costos y gastos incurridos por el CONTRATANTE por la contratagion de

terceros para la ejecucion de los SERVICIOS pendientes en caso de (a) resoiucl:ién del

CONTRATO o (b) retraso de los SERVICIOS, por causal imputable al CONTRATADO y o
(vi) Montos de penalidades impuestas al CONTRATADO, las mismas que seran facfuradas

por el CONTRATANTE o descontadas mediante notas de débito.

84 En caso que el CONTRATANTE deba asumir por incumplimiento del CONTRATADO alguno de
los conceptos antes sefialados o cualquier otro concepto relacionado con la prestacion| de los
SERVICIOS, éstos seran descontados de la CONTRAPRESTACION mas los gastos geperales
equivalente a una tasa 15% del costo asumido por el CONTRATANTE que también se sujetara
al pago establecido en el parrafo anterior.

85 EI CONTRATANTE tendra derecho a suspender, total o parcialmente, el pago|de la
CONTRAPRESTACION en caso de incumplimiento o cumplimiento parcial, tardio o defgctuoso
por parte del CONTRATADO de sus obligaciones segun los términos de este CONTRATPD.

8.6 EL CONTRATANTE declara como domicilio en el que deberan ser presentadps las
valorizaciones, facturas y demas documentos relacionados con el presente CONTRJ\TO el

siguiente:

ODEBRECHT PERU INGENIERIA Y CONSTRUCCION S.A.C
Domicilio: Av. Jorge Basadre 860, San Isidro / Lima — Perd
Atencién: Area Subcontratos.

Asimismo, los datos para la emision de facturas son los siguientes:

ODEBRECHT PERU INGENIERIA Y CONSTRUCCION S.A.C

RUC N°: 20166012687
Av. Victor Andrés Belaunde 280 of. 502, San Isidro, Lima — Peri

8.6.1 Las facturas enviadas en otros lugares ajenos al indicado, tendran el caracter [de NO
RECIBIDOS, por lo que EL CONTRATANTE, no se hace responsable por |dich
documentos si se extraviaran, y no podra considerarse que EL CONT\RATAN'I‘ E,

encuentra en incumplimiento. \\
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| 91 Lhs PARTES dejan constancia que entre ellas no existe relacion o vinculo laboral o societario,
slno tnicamente una relacién de indole comercial y civil, reglamentada bajo los términos y
ndiciones del presente CONTRATO.

9.2 n relacion a la prestacion de los SERVICIOS y cualquier aspecto vinculado al CONTRATO, el
ONTRATADO es y sera, en todo momento, un contratista independiente de CONTRATANTE
tendra a su cargo, bajo su cuenta y riesgo, la prestacion de los SERVICIOS conforme a lo
revisto en el presente CONTRATO. Sin perjuicio de ello, el CONTRATADQ acepta por la
scripcion del presente CONTRATO que su autoridad y el gjercicio de cualquier acto
nculado a la prestacion de los SERVICIOS se encuentra, en todo aspecto, sometido a los

liheamientos que, en el marco de una relacién de coordinacion, le pueda impartir
ONTRATANTE.

9.3 | presente CONTRATO no implica la formacién de un vinculo de naturaleza laboral o
cietaria entre CONTRATANTE y el CONTRATADO, ni entre una PARTE y los empleados y
la otra PARTE, permaneciendo cada cual exclusivamente responsable por la remuneracion
respectivos encargos fiscales, laborales y previsionales, asl como por los reclamos y
cciones, de sus funcionarios, arquitectos, empleados y subcontratistas, debiendo el
ONTRATADO mantener a CONTRATANTE a salvo de reclamos y acciones e indemnizar
portunamente de cualquier cuantia, incluso honorarios de abogados y costos judiciales,
derivados como consecuencia de tales reclamos y acciones.

9.4 Ror la suscripcion del presente CONTRATO, ninguna de las PARTES asume solidaridad con la
dtra PARTE por el cumplimiento de cualquier obligacion, sea legal o contractual v,
dspecialmente, por obligaciones o responsabilidades, sean legales o contractuales, vinculadas
a materias tributarias, previsionales, laborales, ambientales y de cualquier otra naturaleza.

ULA DECIMA: PENALIDADES

n caso de incumplimiento o complimiento tardio o defectuoso de las obligaciones del presente
ONTRANTO, el CONTRATADO quedara automaticamente constituido en penalidad por:

Retrasos injustificados en las obligaciones establecidas en el presente CONTRATO.

Por cada dia de incumplimiento o retraso imputable al CONTRATADO en la entrega de
los SERVICIOS.

Suministras productos a utilizar los cuales no cumplan con los estandares de calidad
exigidos por el CONTRATANTE.

| CONTRATANTE impondra al CONTRATADO, una penalidad diaria def 1.0 % de Ila
ONTRAPRESTACION, hasta que el motivo de incumplimiento sea subsanado por el
ONTRATADO, o hasta por un monto maximo equivalente al 100 % de Ia
ONTRAPRESTACION.

or faltas contra la Seguridad, Salud en el Trabajo, Medio ambiente u Obligaciones Laborale:
urante la prestacién de los SERVICIOS, causadas por el CONTRATRADO o por em

bajo su responsabilidad: \

10.2

(1). En la primera falta correspondera una llamada de atencién al CONTRATADQ con ia
intencién que subsane la falta cometida;
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(I1). De repetirse el incumplimiento, et CONTRATANTE podra aplicar al CONTRATADO
las penalidades establecidas en el ANEXO il — “Penalidades por Incumplimignto de

SSTMA”.

10.3 Si el monto de las penalidades impuestas alcanzara la suma de 10 % del monpto del
CONTRATO, EL CONTRATANTE podra resolver el CONTRATO por incumplimiento, para lo
cual EL CONTRATANTE, debera en el plazo de cinco (5) dias habiles cursgr una
comunicacion escrita al CONTRATADO, sin perjuicio de reclamar al CONTRATADO log dafios
y perjuicios generados por |a referida resolucion.

10.4 Las penalidades podran ser descontadas de pagos pendientes o pagadas directamente por el
CONTRATADO al CONTRATANTE. Las penalidades establecidas en el presente CONJTRATO
podran ser cobradas mediante notas de débito, a criterio del CONTRATANTE.

112 Nombrar un representante con quien se canalizardn las comunicaciones ¢on el

participar4a en la elaboracion de las valorizaciones. EIl CONTRATADO declara qug dicha
persona se encontrara facultada plenamente para individualmente firmar las Valorizaciones,
adoptar decisiones respecto de valorizaciones, observaciones a las mismas, y en deneral,
respecto de cualquier asunto relacionado con el CONTRATO, inclusive compromgtiendo
derechos sustantivos de EL CONTRATADO .

11.3 Realizar el levantamiento botanico previo al inicio de los SERVICIOS.

11.4 Someter a aprobacion previa de EL CONTRATANTE, siempre que sea solicitado par éste,
todos los métodos de trabajo que seran utilizados en la ejecucion de los servicios.

115 Emitir a solicitud del CONTRATANTE vy en los términos y condiciones por éste establecidos,
reportes periédicos que deberan contener toda la informacion que el CONTRATANTE requiera
para la prestacion de los SERVICIOS, incluyendo informacién relativa al avance |de los
SERVICIOS y los eventuales problemas o dificultades ocurridas durante su ejecucion. R

11.6 El CONTRATADO permanecera responsable por la calidad de los SERVICIOS, inciusc\:\
después de su aceptacion por el CONTRATANTE, obligandose a sustituirlos, corregiflos y/o
rehacerlos, a su propio costo, siempre que fuese verificado cualquier irregularidad o prpblema
que sea consecuencia de una ejecucion inadecuada o defectuosa de los SERVICIOB o en
desacuerdo con las especificaciones establecidas por el CONTRANTE.

11.7 Comunicar al CONTRATANTE de inmediato y por escrito, cualquier problema o dificultad que
surja durante la ejecucién de los SERVICIOS, asi como comunicar al CONTRATANTE todos

los detalles necesarios con relacién al problema o dificultad.

11.8 Ejecutar los SERVICIOS de acuerdo con las mejores técnicas, de manera ética; espefrn
medio ambiente y ajustandose a los proyectos de responsabilidad social desarrolfado
CONTRATANTE, de ser el caso.




11.9

11.10

1111

11.12
11.13

11.14

11.15

11.16

11.17

11.18
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Obedecer las normas técnicas y LEYES APLICABLES, siendo el CONTRATADO el Gnico
rasponsable en caso de algun incumplimiento de dichas normas y leyes durante la ejecucion de
SERVICIOS establecidos en el presente Contrato.

Destacar solamente profesionales altamente calificados y habilitados para la ejecucion de los
FRVICIOS. Los miembros de dicho personal deberan, ademas, poseer toda la especializacion
y|experiencia apropiada para desempefiar las funciones que le sean asignadas, asumiendo el
OONTRATADO toda responsabilidad por hechos que pudieran inferirse de la inexperiencia o
fdlta de calificacion del personal destacado por la misma para la ejecucién de los SERVICIOS,
olde toda actividad conexa a los mismos. Desde ya, queda establecido que el CONTRATANTE
tiene la potestad de disponer el retiro y sustitucion de cualquier miembro personal del
JONTRATADO, técnico o administrativo, que no estén trabajando a su entera satisfaccion. En
4l sentido, en caso de fiscalizacién y eventual sancion de alguna autoridad administrativa, el
JONTRATADO mantendra indemne al CONTRATANTE por tales conceptos.

Qarantizar la supervivencia del 100% del grass trasladado y asegurar el monitoreo,
nantenimiento y control de la calidad del servicio en la zona destinada en coordinacién con la
dunicipalidad Distrital, cumpliendo con lo establecido en el Estudio de Impacto Ambiental, el
al es de conocimiento del CONTRATADO, a partir de la firma del presente Contrato;
ademas el compromiso de reemplazar a su costo el grass perdido por una mala maniobra y
que por diversas razones se vieran perjudicados y este comprometida su supervivencia dentro
el periodo de alcance del presente Contrato.

Honer a disposicion todos los equipos especializados para la correcta ejecucion de los
SERVICIOS.

esponsabilizarse por la direccién de los servicios, por el planeamiento, la obtencidn y
antenimiento de las licencias requeridas para el desarrollo de los mismos.

Qbtener y mantener vigente cualquier permiso, licencia o autorizacién que sea requerido por
las LEYES APLICABLES para prestar los SERVICIOS conforme a los términos de este

Contrato y dichas leyes.

Asumir responsabilidad por la calidad de los SERVICIOS prestados en virtud del presente
Contrato, incluso después de su aceptacion por el CONTRATANTE y por el Cliente,
dbligandose a corregirlos y/o rehacerlos, a costo y cuenta del CONTRATADO, siempre que
fliera verificada cualquier irregularidad o problema que sea consecuencia de una prestacion
ihadecuada de los SERVICIOS o en desacuerdo con las especificaciones establecidas por el
CONTRATANTE.

Asimismo, EL CONTRATADO respondera y se hara responsable frente a EL CONTRATANTE
terceros, por todos los dafios y/o perjuicios que causen las personas que EL CONTRATADO
designe, contrate o emplee para el desarrollo del Servicio descrito en la clausula primera del
iresente Contrato, tal como se establece en la clausula décimo primera precedente.

£l CONTRATADO entregara al CONTRATANTE todos los documentos (planos, informes,
ptografias, metrados, etc.) que resulten de la prestacion de los SERVICIOS en los formatos
Lantidades suficientes para atender los requerimientos del Cliente y/o del CONTRATANTE,

s parte de las obligaciones del CONTRATADO la afiliacion del personal que designe et
CONTRATADO para la prestacién del SERVICIO.
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Seguridad, Salud en el Trabajo y Medio Ambiente (SSTMA) de EL CONTRATANTE , Ig charla
de Induccion de SSTMA previo al inicio de las actividades y las Capacitaciones Especificas
cuando lo indique el CONTRATANTE.

11.19 EL CONTRATADO esta obligado a disponer gue su personal reciba de parte del %ea de

11.20 Al concluir los SERVICIOS sclicitados el CONTRATADQ presentara el informe definitivo para
aprobacion de EIl CONTRATANTE, lo que no excluye [a revision posterior de lo que anierite 1a
correccion y levantamiento de observaciones por parte del CONTRATADO, sin gue elio
represente un costo adicional para el CONTRATANTE.

El informe mencionado debera ser entregado al CONTRATANTE en formato digital y fisico, en
idioma espariol y conteniendo la descripcion de las actividades realizadas, fotografias (formato
JPG) y planos.

11.21 El CONTRATADO esta obligado a contratar y mantener vigentes, bajo su responsabilidad, a
su propio costo y por el tiempo que dure el presente CONTRATO, los siguientes seguros{

(). Seguro Contra Todo Riesgo (SCTR): incluyendo las coberturas de salud y pensiopes, de
acuerdo al Decreto Supremo No. 003-95-SA. Dicho seguro sera asumida [por el
CONTRATADO para personal de apoyo; y

(i). Seguro para equipo subcontratista TREC.

(iii). Servicio Obligatorio de Accidentes de Transito (SOAT)

Todos los seguros qgue deben ser contratados por el CONTRATADO  incluirdn| como
asegurados adicionales EL CONTRATANTE, debiendo contener la renuncia de las
aseguradoras del CONTRATADO al derecho de subrogacion contra EL CONTRATANTE.

El CONTRATADO es el Unico responsable por el cumplimiento de todas las condiciones y
plazos previstos en dichas pdélizas para mantenerlas vigentes, incluyendo el correspondiente
aviso al asegurador en caso de siniestro. EIl CONTRATADO sera el responsable|por la
solicitacion de pago y por hacer tramitar las debidas liquidaciones dentro de los |plazos
estipulados en cada poliza, asi como para facilitar todos los documentos solicitados| por el
asegurador y por el pago de los deducibles.

11.22 El CONTATADO sera responsable de pagar deducibles/franquicias que pudiera corresponder a
cualquiera de las podlizas que se encuentra obligado a contratar conforme a sus obliggciones
establecidas en el presente CONTRATO. Asimismo, el CONTRATADO sera responseible.\de
pagar ante el CONTRATANTE por cualquier deducible de cualquiera de las pélizas contfatadas
por el CONTRATANTE en la medida que se advierta la culpa, negligencia o el dplo de
CONTRATADO, sus subconfratistas o cualquier persona por la cual el contratado sea
responsable, en el evento que dio al pago de la indemnizacion respectiva.

USULA DECIMO SEGUNDA: OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

12.1 EICONTRATANTE se obliga a:

cuente, siempre y cuando sean previa y razonablemente solickltados or
CONTRATADO, y necesarios para la ejecucion de los SERVICIOS objeﬂg\c#ip esen

CONTRATO.
’ N,
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12.1.2 Evaluar y medir el resultado de los SERVICIOS, indicando claramente, de ser el caso,
los problemas verificados.

12.1.3 Pagar la CONTRAPRESTACION que se detalla en la Clausula Cuarta del presente
Contrato, en los términos y condiciones pactados.

12.2 HL CONTRATANTE podra fiscalizar la ejecucion de los SERVICIOS. En ninglin caso, cualquier
fiscalizacion, supervision, aprobacion, pago, accién u omision del CONTRATANTE o de la
fiscalizacion y supervision en relacion a la ejecucién de los SERVICIOS eximira o disminuira la
responsabilidad del CONTRATADO asumida en este Contrato.

13.1 Hi CONTRATADO se obliga a mantener patrimonialmente indemne al CONTRATANTE por
cualesquiera demanda, reclamacion, procedimiento, investigacion, sancion, muita, fallo o
sentencia condenatoria (referidos conjunta e indistintamente, como los "Reclamos”) que pueda
ser instituido, presentado, seguido o pronunciado contra el CONTRATANTE o que, de
cualquier forma, pudiera afectar o involucrar al CONTRATANTE; y por cualesquiera pérdida,

erma, responsabilidad, dafio, costo, cargo, gasto, imposicién y, en general, cualesquiera
erogacion (referidos conjunta e indistintamente, como las "Pérdidas”) que pudiera afectar,
dravar, sufrir o en las que pudiera incurrir el CONTRATANTE; cuando cualesquiera Dafios o
Rérdidas derivasen de cualquier inejecucion de las obligaciones a cargo del CONTRATADO y/o
de cualquier actividad del CONTRATADO vinculada a la ejecucion de ios SERVICIOS.

13.2 En tal sentido, queda expresamente pactado que en caso de que el CONTRATANTE sufriera
Dafios y/o debiera asumir frente a terceros (incluyendo para estos efectos a cualquier
tfabajador, representante o contratista del CONTRATADO) cualquier Pérdida derivados de
dualquier inejecucion de las obligaciones a cargo del CONTRATADO y/o de cualquier actividad
del CONTRATADO vinculada a la ejecucién de los SERVICIOS, entonces el CONTRATADO
debera restituir y/o compensar al CONTRATANTE por todo Yy cualquier monto que el
CONTRATANTE hubiera asumido o tenido que pagar.

13.3 la obligacién de indemnidad que el CONTRATADO asume conforme a esta clausula incluye,
dubre y comprende, sin que la enunciacion sea limitativa, todas y cualesquiera Pérdidas en las
que pudiera incurrir o verse afectado el CONTRATANTE como consecuencia de la
investigacion, preparacion, disputa o defensa, o produccién de medios y pruebas vinculadas
don cualesquiera Reclamos en los que el CONTRATANTE resulte involucrado, como parte
interviniente bajo cualquier titulo.

13.4 Fl CONTRATADO reconace que ante cualquier Reclamo, el CONTRATANTE tiene el derecho
4 elegir y designar a sus asesores legales que ie asistiran en la defensa y conduccion contra el ‘
Reclamo, quedando obligada el CONTRATADO, segun ésta clausula de indemnidad a asumir
odo y cualquier costo, incluyendo, de manera enunciativa mas no limitativa, honorarios

srofesionales, tasas administrativas y/o judiciales, entre otros. : ‘
Y,
‘4)

administrativo y/o judicial en el que se pretenda imponer una Pérdida o tenga por objeto
| tualquier Reclamo contra el CONTRATANTE, lo que ocurra ultimo, y sera exigible en cualquier
omento, segun lo sefialado precedentemente, en caso que s€ produzcan, generen y/o
anifiesten la existencia de Reclamos y/o Pérdidas.

13.5 La obligacién de indemnidad que asume el CONTRATADQ en virtud de esta
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] CLAUSULA DECIMO CUARTA: EXCLUSION DE DANOS INDIRECTOS

14.1

Queda establecido que, salvo por dolo o culpa

inexcusable, en ningln chso el

CONTRATANTE, sera responsable frente al CONTRATADO por cualquier dafio, pérdida o

lucro cesante, indemnizacién o compensacién, por ningln concepto, ocasionado
resolucién del presente CONTRATO

por la

15.1

15.2

15.3

15.4

El producto y/o el resultado final generado por la ejecucidon de los SERVICIOS
CONTRATADO vy cualquier documento emitido como resultado de la prestacion

por el
de los

SERVICIOS (en adelante, el "PRODUCTO FINAL") sera de propiedad Unica y exclusiva del

CONTRATANTE.
El CONTRATADQO no tendra ningin derecho sobre el PRODUCTO FINAL vy, por t
podra utilizar el PRODUCTO FINAL de ninguna forma sin previo y expreso consentimi
CONTRATANTE.

El CONTRATADO acepta que no tiene ningun derecho sobre el PRODUCTO FINAL y

to, no
nto del

que no

podra utilizarlo para finalidad alguna sin previo y expreso consentimiento del CONTRATANTE,
guedando prohibido para el CONTRATADO y cualquiera de sus empleados, sllcios o

contratados, la utilizacién, reproduccion, revelacién y transmision a terceros, en pa
todo, directa o indirectamente, por cualquier medio y para cualquier fin, sujetandose ¢

o en
n caso

incumplimiento de lo establecido en la presente Clausula Décima Primera a las saficiones

legales y contractuales pertinentes.

El CONTRATADO garantiza la autorfa del PRODUCTC FINAL, asumiendo la abliga

cion de

mantener al CONTRATANTE durante y una vez pasado el plazo de vigencia del pfesente
Contrato, libre de cualquier accién, reclamacién de indemnizacién por parte de tercerfos, por

violacién de derechos de imagen y derechos de autor en razén de la utilizac
PRODUCTO FINAL.

on del

16.1

16.2

16.3

De conformidad con lo establecido en el articulo 1315° del Cédigo Civil, ninguna
PARTES seran responsable por la inejecucion de las obligaciones a su cargo, cuar
fuera consecuencia directa e inmediata de eventos que deban ser considerados comn

fortuito o fuerza mayor y siempre que la PARTE afectada haya actuado con la debida difi

y adoptado todas las medidas razonables para cumplir con este CONTRATO.

Para la determinacion de un evento como caso fortuito o fuerza mayor, sera de aplicac!
establecido en el Cédigo Civil peruano.

En caso de ocurrencia de un evento de caso fortuito o fuerza mayor, la PARTE afectada

debera comunicar a la otra PARTE la ocurrencia de un evento de caso fortuito o fuerza
dentro de los dos (2) dias habiles siguientes de ocurrido dicho evento detallando lo siguis

\
(). Los actos que constituyen el evento de caso fortuito o fuerza mayor;,
(1.

().

Las acciones tomadas para evitar dafios causados.

Pagina 1
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Eh tal supuesto, las PARTES se comprometen a coordinar acciones orientadas a evitar o
mjitigar las consecuencias que dicho evento de caso fortuito o fuerza mayor pudiese causar a la
prestacion de los SERVICIOS.

16.4 No quedaran suspendidas las obligaciones de las PARTES que no resulten afectadas como
bnsecuencia directa e inmediata de la ocurrencia de un evento de caso fortuito o fuerza mayor

%]

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: OBLIGACION DE CONFIDENCIALIDAD o

1714 H CONTRATADO reconoce que en la ejecucion de los SERVICIOS establecidos en el
esente CONTRATO, podra tener acceso voluntaria o involuntariamente, a informacion
nfidencial del CONTRATANTE, de sus clientes o terceros, ya sean de naturaleza técnica,

cpmercial, legal y/o financiera, relativas a proyectos, procesos de fabricacion, investigaciones
clentificas o de naturaleza tecnoldgica, cuya divuigacion o utilizacién por el CONTRATADO,
réconoce que traerd perjuicios al CONTRATANTE, implicando la configuraciéon de
responsabilidad y ateniéndose a la indemnizacion respectiva. Por tal razon, el CONTRATADO
se compromete a guardar silencio y tratar como confidencial la existencia del presente
ONTRATO, todos los términos y condiciones del presente CONTRATO, asi como a todos los
ERVICIOS realizados, el PRODUCTO FINAL, datos, correspondencias, documentos a la que
tenga acceso, sea de forma oral o escrita, durante la vigencia de este CONTRATO
(INFORMACION”), no pudiendo bajo ningin titulo ni por ningin motivo revelar, transferir o
sponer, en parte o en todo, directa o indirectamente, de dicha INFORMACION, excepto se
ente con previa y expresa autorizacion por escrito del CONTRATANTE.

17.2 gi, mediante orden judicial se solicite a EL CONTRATADO revelar tal informacion a terceros,
L CONTRATADO debera informar a EL CONTRATANTE al respecto para que ésta pueda
tomar todas las medidas legales posibles para evitar la revelacion de dicha informacion, y si
to no fuera posible, revelar solamente aquella parte de fa informacion que fuera
trictamente necesaria para cumplir con tal orden judicial, la cual debera ser redirigida en

njunto con EL CONTRATANTE.

17.3 s obligaciones previstas en esta clausula deberan permanecer en vigor por un plazo de cinco
(b5) afios contados a partir del vencimiento o la resolucion de este CONTRATO, a cualquier

titulo.

GLAUSULA DECIMO OCTAVA: CESION Y SUBCONTRATACION =

18.1 HI CONTRATADO no podra ceder, transferir, dar en garantia, a ningun titulo, en forma total o
arcialmente el presente CONTRATO, créditos, ni cualquier crédito, beneficio o participacion
erivados del mismo sin el previo consentimiento del CONTRATANTE.

18.2 De otro lado, el CONTRATADO presta su consentimiento anticipado a la cesion que,

ONTRATANTE pudiera hacer de la totalidad o parte de sus derechos y obligaciones a0 el —
resente CONTRATO (i) siempre y cuando dicha cesién no afecte de forma‘adversa los
erechos y obligaciones del CONTRATADO establecidos en el presente CONTRATOL.Q (ii) sea
fara las empresas controladoras, controladas, afiliadas, subsidiarias o empresas bajo el miSmo
gontrol del CONTRATANTE.
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18.3 EI CONTRATADO no podra subcontratar, en forma total o parcial, el presente CONTRA!
el consentimiento previo por escrito del CONTRATANTE. Si es autorizado a subcontr
CONTRATADO debera por su cuenta y riesgo cubrir los costos de dicha subcontr
permaneciendo Unico e integraimente responsable frente al CONTRATANTE y terce
todos los SERVICIOS y obligaciones por ello asumidos en este CONTRATO.

18.4 De ser el caso que el CONTRATADO sea autorizado previamente y por escrito
CONTRATANTE a subcontratar segln lo establecido en el numeral 18.3 ante

CONTRATO N° CT-108-13-P!

RD-VNL

TO, sin
atar, el

Ttacién,

0s por

por el

ior, el

subcontrato a ser firmado entre el CONTRATADO y su respectivo subcontratado (en adelante,
el “SUBCONTRATQ") debera establecer expresamente: (i) que dicho subcontratado no podra
subcontratar y/o ceder, en todo o en parte, a su vez, el SUBCONTRATO, y| (i) el
CONTRATANTE, de ningtin modo y bajo ningtn titulo juridico, tendra, directa o indirectamente,

responsabilidad laboral, tributaria, previsional, social, civil, ambiental, o cualquier otra,
trabajadores o personal contratados por dicho subcontratado.

por los

CLAUSULA DECIMO NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO

19.1 El CONTRATOQ podra ser resueltc mediante una simple comunicacién por escrito a
PARTE en los siguientes casos:

19.1.1Por el CONTRATANTE:

(i).
(ii).
(iii).

(iv).
(v).

(vi).

(vii). Cualquier otro supuesto de resolucion establecido en el presente CONTRAT(

En el supuesto establecido en el literal (i), el CONTRATADO no reclamara dgﬁos'
perjuicios al CONTRATANTE.

19.1.2Por el CONTRATADO:

Si ocurre la resolucion del contrato con el CLIENTE, sin responsabilidad
PARTES.
En caso de paralizacién parcial o definitiva del PROYECTO.

la otra

de las

Si el CONTRATADO incumple cualquiera de las cldusulas o condiciones del

CONTRATO y no cumple con subsanarlo dentro de cinco (05) dias cal¢
contados desde la fecha de notificacién por parte del CONTRATANTE;

Si el CONTRATADO cede o subcontrata el presente CONTRATO,
parcialmente, sin previa autorizaciéon por escrito del CONTRATANTE;
Mediante comunicacion escrita al CONTRATADQ cursada con un minimo ¢
(10) dias calendario de anticipacion indicandole su decisién de resolver el pi

=ndario

otal o

e diez
esente

CONTRATO. Transcurrido dicho plazo, el CONTRATO quedara resuelto de pleno

derecho.
Si las penalidades impuestas al CONTRATADO alcanzan el porcentaje n
establecido en la Clausula Décima.

().

19.1.3Por cualguiera de las PARTES:

(i)-
(ii).

Si el CONTRATANTE no cumple con realizar el pago de una Valorizacion, de
los treinta (30) dias posteriores a la fecha establecida en el presente CONTR/

<]

En casc de mediar comin acuerdo de las PARTES. \\y )
enhyia judict

En caso la otra PARTE sea declarada insolvente o sea liquidada
extrajudicial.

S
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19.2

19.3
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caso de resolucién de este Contrato por cualquier causal, la retribucién a ser pagada por el
NTRATANTE al CONTRATADO sera proporcional a los SERVICIOS ya ejecutados por el
NTRATADO y evaluados y aprobados por el CONTRATANTE.

caso de resolucion por el CONTRATANTE, por causal imputable al CONTRATADO, el

ONTRATANTE podra, a su exclusivo criterio, ejecutar los SERVICIOS pendientes

directamente y/o contratar a terceros, por cuenta y a costo del CONTRATADO, en
nsecuencia el CONTRATANTE repasara los costos respectivos al CONTRATADO.

20.3

| presente Contrato se regira por las leyes de la Republica del Peru (en adelante, las “LEYES
PLICABLES").

s PARTES manifiestan que para todos los efectos del presente Contrato filan como sus
micilios los expuestos en la introduccién de este Contrato.

ualquier comunicacion o notificacion entre las PARTES relacionada con el presente Contrato
considerara validamente efectuada cuando sea escrita y remitida por correo certificado a los
micilios antes indicados o por fax o e-mail abajo indicados. Cualquier modificacion de los
micilios debera ser comunicada por escrito a la otra PARTE por lo menos con cinco (05) dias
lendarios de anticipacién a la fecha en que ésta surtira efectos.
Lbs comunicaciones o notificaciones podran ser remitidas por fax o e-mail siempre y cuando
skan legibles y confirmadas.

CONTRATANTE

Contacto(s): Willer Fernandez
Telefono/Fax: (0511) 202-2001

Emait: wfernandez@odebrecht.com
CONTRATADO

Contacto (s): Felix De La Torre
Telefono/Fax: (0511) 688-2759

Email: tiempo_verde@speedy.com.pe

El CONTRATADO declara que la persona que indica en esta clausula cuenta con facultades
suficientes adoptar decisiones correspondientes al proyecto objeto del presente Contrato, por
lo que ser4 considerado como Jefe de Proyecto (Residente de Obra) del CONTRATADO.

21.2

21.3

ULA VIGESIMO PERIMERA: REGIMEN TRIBUTARO =

ada PARTE sera responsable por el pago de los tributos que pudieran derivarse del presente
ONTRATO que pudiera corresponderle de acuerdo con las LEYES APLICABLES. Los tributos
reados o por crearse que se deriven de los SERVICIOS materia del presente CONTRATO-
erén de cuenta de la PARTE que los deba asumir conforme a las LEYES APLICABLES.

e igual manera, cada PARTE debera cumplir con realizar las retenciones que corresponda

| CONTRATANTE mediante Resolucién RS N° 121-2012/SUNAT, adquiere el papel de agente
etenedor. Por tal motivo, entre las obligaciones del CONTRATANTE como contribuyente,
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d) Cinco dias después de la designacién del segundo arbitro conforme a lo establecido en
el literal b) precedente, los arbitros designados deberan acordad el nombre de la persona
que se desempefiara como tercer arbitro, quien presidira el Tribunal Arbitral. De no llegar
los &rbitros designados a acuerdo alguno, el Centro debera designar al Presidente del
Tribunal Arbitral a pedido de cualquiera de las PARTES.

La ley aplicable a la validez, efectos y cualquier otro vinculado al presente arbitraje y a la
rateria del mismo sera la ley peruana.

22.3 Uas divergencias de opinién no daran motivo suficiente a EL CONTRATADO para suspender o
paralizar los trabajos.

SULA VIGESIMO TERCERA: DISPOSICIONES GENERALES

23.1 El Contrato obligara a los sucesores legales y cesionarios permitidos de las PARTES.

232 El presente Contrato no confiere facultades de apoderada al CONTRATADO no pudiendo éste
or consiguiente, actuar ni firmar compromisos de ninguna naturaleza en nombre de
ONTRATANTE.

23.3 HElI CONTRATADO no puede relacionarse con el Cliente sin la participacion y/o autorizacion
rmal del CONTRATANTE para dicho fin.

23.4 Kl CONTRATADO no podra utilizar los nombres, logotipos, marcas registradas, o cualquier
Imbolo distintivo de CONTRATANTE salvo previa autorizacién de CONTRATANTE.

23.5 Qualquier modificacién al Contrato se realizard mediante acuerdo escrito entre las Partes,

ebera encontrarse firmada por los representantes legales de cada una de las Partes y
djuntarse a este documento como anexo del mismo.

ULA VIGESIMO CUARTA: ANEXOS

/24.1 Korman parte integrante de este CONTRATO los siguientes documentos:

NEXO |:  Precios unitarios.

NEXO Il: Planos de Areas.

NEXO lll: Penalidades por Incumplimiento SSTMA.

NEXO IV: Documentacion requerida para el ingreso de Personal.
NEXO V: Documentacion requerida para el ingreso de equipos.
NEXO VI: Buenas Practicas Ambientales.

NEXO VIli: Gestion de Subcontratistas.

a numeracion indica el orden de prioridad de los ANEXOS mencionados en el present
ONTRATO, siendo el ANEXOQ | el de mayor jerarguia.

23.1 El presente documento y los anexos aqui indicados, contienen las estipulaciones.y acuerdos
-generales establecidos entre las PARTES; por lo que los mismos dejan sin efecto lqui
tro acuerdo escrito o verbal o de otra clase, que las PARTES hubieren convenido con
nterioridad al mismo, por lo que cualesquiera otros documentos y en general cualesquiera
tras condiciones privadas de contratacion no expresamente sefialadas en esta CLAUSULA,
o surten ningun efecto.
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23.2 Todos los documentos anteriormente enunciados, los cuales forman parte del CONTRAJO son
complementarios entre si; por consiguiente, lo convenido o estipulado en uno de gllos se

considera como convenido o estipulado en todos los demas documentos.

En sefial de conformidad, suscriben el presente Contrato por duplicado, en la ciudad de Lima
del mes de Noviembre de 2013.

Pedro Dos Santos
| Gerente Comercial

Guilherme Borges De Queiroz

{

[

% J CONTRATANTE
i

{

’ irector de Contrato

! T
\ NTRATANTE

/
\ L
CONTRATANTE \\ TRATADO
Willer Fernandez h Felix De La Torre
Gerente de Produccién Representante legal

o
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Lima, 11 de Noviembre del 2013

ORDEN DE INICIO

Empresa: TIEMPO VERDE S.A.C

RU

C: 20516611848

Referencia:  Suministro e instalacién de areas verdes (Paisajismo) en el Intercambio Vial

Est

Es

Alipio Ponce, para el Proyecto “Vias Nuevas de Lima”.

mados Sefores:

grato dirigirnos a Uds. con la finalidad de informar que de acuerdo a la Clausula Quinta del

Contrato N° CT-108-13-PRD-VNL, se procede a dar la Orden de Inicio del trabajo en referencia

par.

La

5 el Intercambio Vial Alipio Ponce.

bresente Orden de Inicio comprende los siguientes trabajos:

UBICACION ALCANCE DEL SERVICIO

Intercambio Vial Alipio Ponce —
Parjamericana Sur

 Revegetacién

¢ Recuperacién

e Extraccion de arboles en mal estado

e Extraccion de césped deteriorado

e Suministro y siembra deplantas

s Suministro e incorporacion de materiales e insumos organicos
e Suministro, acarreo, incorporacion y expansion de tierra chacra.
e Transporte integral (arboles, cubresuelos, césped y otros)

o Riego de areas verdes en recuperacion y revegetadas.

e Evaluacion y disposicion final de maleza.

La
del

Av.
Sarn

fecha de inicio por los trabajos correspondientes a los SERVICIOS sera el 11 de Noviembre
2013.

Victor Andrés Belatinde N° 280 — Of. 502
Isidro — Lima — Peru




Los trabajos no podran ser iniciados sin haber cumplido con el Procedimiento de Ingreso de
personal y equipos establecidos para el Proyecto.

Atentamente

GUILHERME BORGES DE QUEIROZ
Director de Contrato

Proyecto Vias Nuevas de'Lima

|l -

Av. Victor Andrés Belatinde N° 280 — Of. 502
San Isidro — Lima — Perg




ANEXO V

PROYECTO: VIAS NUEVAS DE LIMA

DOGUMENTACION REQUERIDA PARA EL INGRESO DE MAQUINARIA A OBRA
CT-108-13-PROD-VNL

1.

® o ®

]

¢ o o @ @ L]

VEHICULOS Y MAQUINARIAS

1.1. Maquinaria y Vehiculos

Tarjeta de Propiedad

SOAT vigente

Seguro Vehicular. (Autos, Camionetas, Van, Camiones, Volquetes.)

Poliza de Seguro TREC (Todo Riesgo Equipo Contratista)

Certificado de emisién de gases para equipos que utifizan motores de combustion
interna, Diesel o Gasolina.

Inspeccidn Técnica Vehicular [TV.

Certificado de Operatividad del Equipo. Emitido por una Empresa Certificadora y el
documento debe indicar Marca, Modelo, Serie del Equipo.

Programa de Mantenimiento del equipo. Adjuntar formatos

Inspeccién mecénica e inspeccién de seguridad (colocacioén de etiqueta de inspeccién
de acuerdo al bimestre)

1.2. Accesorios de Seguridad

Extintor de acuerdo al vehiculo:

v Camioneta Rural o automévil (PQS 4Kg.)
v Otros (PQS 12 Kg.)

Conos 60 cm vy tridngulos de seguridad (6)

Circulina estroboscépica

Tacos de seguridad

Cintas reflectivas de seguridad de acuerdo a reglamento del MTC.

Kit Anti derrame (contenido: 10 pafios de absorbente 17 “*19”, 03 corddn absorbente
T-8,01 guantes de nitrilo o neopreno, 01 costalillo de polipropileno y 01 palana
pequefia) 4
Botiquin de primeros auxilios (contenido, segin Norma G.050, Anexo B.1)
Palanca / estuche de herramientas auxiliares / caja de herramientas/ medidor de
presién de aire

Llave de ruedas

Llanta de repuesto }
Gancho y cable de remolgue \
Cable de pase de corriente

Linterna

Alarma de retroceso

- >
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ANEX(C

) VI

Proyecto Vias Nuevas de Lima
Medio ambiente

BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES

CT-108

Alcanc

-13-PROD-VNL

y objetivos

Establege normas para ef correcto comportamiento de ios subcontratistas, trabajadores y consultores

que participan en el proyecto Vias Nuevas de Lima.

Las bu
del proy

Sus ob

nas practicas ambientales nos permitiran trabajar en conformidad con los aspectos legales

ecto y buscando cambiar la actitud de los colaboradores en temas ambientales.

etivos son:

Prevenir posibles impactos ambientales que pudieran generar la construccién de las obras.

Implementar los Planes de Gestién Ambiental aprobados para el proyecto.

Cumplimiento de las Medidas de los Planes de Gestién Ambiental.

Medidas frente a la generacién de efluentes o residuos liquidos

Realizar la limpieza y mantenimiento diario de los bafios quimicos.

Medidas frente al control de la erosiéon y contaminacion del suelo

Medidas frente a la generacion de residuos sélidos

L ]

Reducir en lo posible la exposicién del suelo descubierto.

Se evitara la afectacion de la calidad del suelo con combustibles o aceites,
provenientes de fugas de los equipos. Para ello se requiere que la maquinaria a
emplear tenga un adecuado mantenimiento (fuera del area de influencia del proyecto)

para evitar la ocurrencia de derrames o fugas.

Se debera adecuar un espacio, correctamente sefializado y delimitado,
almacenamiento de los materiales de construccion.

Se tendra especial cuidado en el area de almacenamiento de los residuo
peligrosos. Dicha 4rea ser4 sobre una plataforma de cemento con su respeci
de contencién en caso de derrames. La ubicacion sera en lugares de poca i acion

o niveladas y accesibles.

El traslado de los residuos sélidos peligrosos estard a cargo de {ma empres:
prestadora de servicio de residuos soélidos (EPS-RS) inscrita Y \i%bidamente
autorizada por la DIGESA para manejar los residuos solidos peligros&

dispuestos finaimente en un relleno de seguridad.




Proyecto Vias Nuevas
Medio a

Todo residuo peligroso debera ser mantenido en areas que cuenten con prot
contra las inclemencias del tiempo, pudiendo habilitarse un area para tal fin
almacén de la obra.

El Coniratista debera tener todos los contenedores de residuos bien sefiali
etiquetados y cubiertos.

E! Contratista estd obligado a llevar un registro de cantidades que se
generando o produciendo de residuos peligrosos.

de Lima
mbiente

eccion

en el

7ados,

estan

Queda terminantemente prohibido mezclar los trapos impregnados con otro tjipo de

basura. Los cartones y papeles ya contaminados con hidrocarburos o grasas
dispuestos como si fueran trapos impregnados con aceites u otros hidrocarburo
Para el caso de los residuos semi-solidos como aceites y grasas en desuso, a

de las consideraciones ya sefialadas se adicionard un sistema de contenc

seran
5.

demas
6n de

derrames sobre una superficie de cemento pulido con su respectivo dique de

contencion.

Los residuos que se podrian generar por el desarrollo del proyecto, hap sido

clasificados de acuerdo a su naturaleza y caracteristicas de la siguiente manera

Dispositivos de almacenamiento de los residuos

. GOLGR DEL

RECIPIENTE |
L Residuos Organicos (restos de alimentos y de
desbroce)
Arviegilic Residuos Domésticos (plastico, papel, cartdn,

vidrios, latas)

Residuos Peligrosos (parios absorbenties
usados, trapos contaminados, latas de pintura,

Rojo fluorescentes, recipientes usados para trasladar
lubricantes, pilas, baterias, toners de impresaora,
medicamentos, etc.)

Los residuos solidos deberan ser segregados segin la clasificacion menc

anteriormente y dispuestos en contenedores de plastico debidamente rotulag

forma visible e identificable, todos los cuales deberan tener tapas, distiﬁtivos P
clasificacion, bolsas de polietileno grueso (negro para residuos doméstico
residuos peligrosos) para su facil transporte y manejo.

En el caso de los residuos organicos (residuos de alimentos), se recolectaran y
dispuestos por medio del vehiculo recolector municipal a un relleno sanitario. y

onad

ara
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Para los residuos domésticos reciclables (recipiente de color amarillo), se tendra
como alternativa la contratacion de una Empresa Comercializadora de Residuos
So6lidos (EC-RS) registrada en DIGESA

Para los residuos peligrosos (recipiente de color rojo), El traslado de los residuos
solidos peligrosos estara a cargo de una empresa prestadora de servicio de residuos
solidos (EPS-RS) inscrita y debidamente autorizada por la DIGESA para manejar los
residuos sélidos peligrosos y ser dispuestos finalmente en un relleno de seguridad.

Medidas para el manejo de sustancias peligrosas

Los residuos sélidos generados por derrames accidentales de concreto, lubricantes,
aceites, hidrocarburos o algin otro compuesto téxico se deberan recolectar
manualmente de |a capa superficial del suelo, para su posterior disposicion final.

Cada sustancia peligrosa deberd de estar almacenada de acuerdo a las
especificaciones internacionales de su Hoja de Seguridad (MSDS), la cual debera de
tener una copia a color cerca para saber el manejo frente alguna emergencia.

Se capacitara al personal en cuanto al manejo de sustancias peligrosas.

Medidas frente a las emisiones atmosféricas

Medidas frente a la generacion de ruido y vibraciones

El subcontratista tiene que realizar las revisiones técnicas de cada vehiculo y sus
sistemas operativos, asi como de las maquinarias a usar (mantenimiento preventivo).
Los residuos de la construccion (desmonte y material granular sobrante) deberan
estar tapados con lonas o malla para que puedan ser transportados para su
disposicién final que se realizard en camiones debidamente acondicionados para
evitar la dispersion del material particulado. Estos residuos no deberan exceder (a

capacidad de carga del vehiculo.
Para minimizar las emisiones de material particulado se deben de regar los fre
trabajo, el riego debe realizarse con camiones tipo cisterna con una peri

diaria.

Restringir el uso de sirenas u ofro tipo de dispositivos de sefaies
innecesarios en los vehiculos o maquinarias durante la ejecucion de las obras.

Los vehiculos y equipos utilizados deberan ser sometidos a un programa de
mantenimiento preventivo para identificar en forma oportuna las posibles fallas
realizar las reparaciones respectivas. { b <
Los equipos y maquinaria pesada a utilizarse en los procesos seran sel
con mayor preferencia a aquellos de tecnologia de alta eficiencia y siste

amortiguamiento de ruidos. Las maquinarias y vehiculos empleados
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e Lima

Medio ainbiente

construccion de la via deben contar con sistemas de silenciadores en buen éstado

operativo.

Se debera restringir el desarrollo de actividades y/o el uso de maquinaria en sg|
cercanos a centros poblados, que generen niveles de ruido superiores a 65
medidos en el cuerpo de inmision durante el periodo diurno.

La exposicion al ruido impulsivo o de impacto, no debera exceder, en r
momento, los 140 decibeles de presion maxima de sonido.

ctores
iB(A),

ingan

Se deberan colocar cortinas para amortiguaciones actsticas o encapsiladas

(silenciadores) a los generadores de electricidad y motobombas para mitigar e
que generan.

7. Medidas frente al depédsito de excedentes

Medidas frente a la estabilizacion de taludes y conformacién de suelos

Los depdsitos de materiales y excedentes deben estar ubicadas en zonas g
generen ninglin peligro para la infraestructura existente y poblaciones aled
ademas, no deberan interferir con los cursos de agua, ni comprometer los cuerp
agua aledafios. De igual manera se tendra especial cuidado en no darl
vegetacion aledana a los depdsitos, y construir sistemas de barrera necesarios
evitar el escurrimiento del material.

ruido

le no
anas,
os de
ar la

para

Se perfilara el talud de los DME a fin de que se garantice su estabilidad fisica. Los

taludes deberan tener una pendiente igual a 1 V: 1.5 H. Cada vez que se asg
fres (03) metros con los materiales depositados se tendra que realiz
compactacion correspondiente por cada capa a instalarse, conformando el talu
garantice estabilidad y la formacion de terrazas segtin el disefio del depdsito.

Previo a la extraccion de los materiales se procedera al estacado de los li

ienda
ar la
d que

mites.

Después se realizara la limpieza del area retirando la cobertura vegetal que pudiera

existir, la misma que se conservara para su posterior uso. \

8. Medidas para el patio de maquinaria

El abastecimiento de combustible y el mantenimiento de las maquinarias y equig

0S S&

efectuaran de tal forma que se evite el derrame de hidrocarburos u otras sustancias

que pudieran alterar la composicion quimica del agua.

Residuos peligrosos (combustibles, de grasa lubricantes, pinturas, entre otrc:ﬁ los -

cuales en una cantidad aproximada de 1 kg/mes de generacién seran recolecta
cilindros pintados de rojo debidamente distribuidos en diferentes areas de la plg
con su respectiva tapa en un ambiente ventilado y techado. \\

9. Medidas de mitigacién para el componente biolégico. \




10.

Proyecto Vias Nuevas de Lima
Medio ambiente

e Medidas ambientales para la conservacion de las especies de flora y fauna silvestre y

domestica
« Capacitacién de los trabajadores, para minimizar la degradacion intencional o no

intencional sobre la flora y fauna.

Se anexa cuadro de penalidades por incumplimiento de las medidas de mitigacion

descritas en el PGA.
PENALIDAD MEDIO AMBIENTE.

El Contratista tiene la obligacion de implementar [as medidas de mitigacion de los
impactos ambientales del Estudio de Impacto Ambiental aprobado por la Direccion General
de Asuntos Socio Ambientales para el proyecto.

2. | El Contratista tiene la obligacién de entregar informes semanales y mensuales para informar
sabre la implementacion de las medidas de mitigacién de los impactos ambientales.
TABLA DEL NIVEL DE GRAVEDAD DEL DANO AL MEDIO AMBIENTE
TIPO DE SERVICIO - NIVEL DE
CONTRATADO EANG AMEIENTAL GRAVEDAD
Contaminacién de agua 3
Contaminacion de aire 3
Contaminacion de suelo 3
Mala segregacién de residuos peligrosos. 2
Deficiente almacenamiento temporal de 2
material peligroso.
No presentar los manifiestos de residuos
peligrosos emitidos por una EPS, 2
autorizada.
Incumplimiento del plan de manejo 3
ambiental.
Niveles de gravedad calificacion:
Bajo 1
Intermedio
Grave 3
3. | Cualquier multa aplicada por la supervision de obra por éstos conceptos seran pasados
integramente al CONTRATADO.
{
4,

Después de sefalar 3 faltas por dafio al medio ambiente se le podra rescindir contrat? al
CONTRATADO.




ANEXO |
PRECIOS UNITARIOS
CT-108-13-PROD-VNL

P ADO .
D RIPCIO D PARCIA
B PAISAJISMO - - ) - | ve_ _ -
| 1.00 |Arbolgs Nuevos : 2 mt de altura o | und ] 2.80 226.00 632.80 |
2.00 |Arbustos Nuevos | und | 135450 712 36,734.04
| 3.00 |Cubrdsuelos: Clavel ching, carpobrutus edulis L und 7,777.00 4.86 37,788.44
| 4.00 |Tierrg agricola B ] m3 1,599.80 42.94 68,695.45 |
| 5.00 |Compost tn 63.70 310.75 19,794.78
| 6.00 |Humys de Lombriz tn 21.00 452.00 9,492.00
7.00 |GrassjAmericano en champa R m2 10,665.34 1220 130,159.81 |
| 8.00 |Descgmpactacion Sub- solado - escarificado o m2 = 1.70 =]
9.00 |Gravg drenante m2 - 101.70 - |
10.00 |Gravg decorativa (ladrillo chancado) § ] m3 62.03 192.10 11,915.39
e 11.00 Trasp z‘an‘te de drboles: (Teduccién de copa, Poda_ _de raices, extraccién manual und 3.50 804.56 2,815.96
y meganica, traslado y siembra en nueva ubicacién)
Incorporacién de tie arr , mecanico, e i 3 i
12.00 i arac rra de chacra (acarreo manual, mecénico, eesparcido y m3 1,599.80 16.95 27,116.63
rastriflado Grueso) i )
13.00 Tr'asplante de ?almeras Y arbustosérbqles: (reduccion de cc_:pa,_ poda de uridl 43.40 305.10 13,241.34
raiced, extraccién manual , traslado y siembra en nueva ubicacién)
14,00 |Extratcién de vegetacion en mal estado: (cesped o cubresuelos) m2 - 2;_26 T k
15.00 Trab of _Prel.lrnmares (l'evantamnento‘ de mfo_rma.clon , movilizaciény Gb 0.70 11,300.00 7,910.00
desmbvilizacién de equipos y herramientas, limpieza de terreno) )
16.00 Homigemzafrén de terreno: (Carga y diescar,?,a de materia organica, i 10,665.34 1.81 15,282.93
rastrillado, nivelado, acabado final previo a siembra}
| 17.00 |Muich (Corteza de madera) m3 | 1820 145.77 2,653.01 |
18.00 |Evacyacion y disposicién final de maleza Gb 0.70 6,780.00 4,746.00
| TOTAL s/. 392,978.58
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mm um:zs o mol 3 m-»m f méu ums: 1m¢ 3 mz f 361,450.13
: g 4 - i i i § 0908 | 381,4649.33
VVER | 1 111-017 | 003768 | 21:38 | 315630 | 4095 | 383,439.33
imimm mt £33I-017 | 083764} {4208 § - - 379,439,3%
| ; ‘&:nm_ 5 I 807198 1. | 39084 3786, 476.52
| T 4 0909 | 376,376.28
| 1 2401 | - 417,552,001
7 i 2401 | 459,003.98
f 2401 § 529,087.16
H i 2408 § 528,087.23
i ] ¥
1 §AT0L } 525,987.23
4 | os0s | 52%,979.48
2§ T 4923 } 525,975.98
8 | } 4923 | 525,972, 46
60 DESRAC . i j} 4923 § 525,068.98
: s 26 | § 8708 § 525,866, 98
| 1EAGO DETEAC 0192073006 IBYT | | 073906 | | €108 1} 623,764.98
| {RASD TETHAC 01920732701BRE] - | 073270 | b 4708 } 525,662.98
: ITRANZY A IS4ZE553950 0 jBFY{ 1 756685 | § 4701 o 525,107.91
| lmu Wm SiBPIL { ‘773801 | i 4703 | 558, 59+ . 524,549.32
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| | 786897 | | 4701 ¢ 75¢.00- 523,226.15
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| § 778213 |} ] 4701 1,234.38F) . 520,944.65
| { 338906 § { 4701 | 4,740.00+ 516,204.65
| { 483538 § 1 4007 10,000.00~ | ;:» 566, 204.65
A { 834250 | | 4991 { e 8- Sy 506,201.15
: 1 i 1 pad1 |} 24.00-1 506,177,418
i ! } o962 | B0} 506, 176.35
\
|
l
| 1 TIPQ | BmMRODE | NOMERO DE § SUB-TOTAL
| i DE OPERACION | GPERACYONES | ODERACIONES | COMISION
i ] : - | 1IEEES | IDICIONAIES |
| | 1901 1009 1010 1018 2903 3001 i 15 1 i
| | 3002 3011 3961 3902 4001 4002 i i i
| 1 4005 ¢0O5 4007 4012 ADI4 4025 i 1 i
o | 4036 4017 4018 4019 4024 4028 } } 1
| | 4035 4031 t ! {
} i } i i
1 f POTAT, COMISTOR i i i
‘ %
| CHEQUES PAGADOS
HOMERD HORTO WOMERD MOHTO NRERD MOETO SRITRD MORTO
3,062.80

|
| ;
| 00000378
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